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Konkurse — Faillites — Falliment!

Die Konkurse und Nachlassvcrträgc
werden am Mittwoch und am Samstag
veröffentlicht. Die Aufträge müssen spätestens

Mittwoch, morgens um 8 Uhr, bezw.
am Freitag uni 12 Uhr, beim Bureau des
Sehwelz. Ilandcisamtsblattes, Effinger-
Gtrosse 3 in Bern, eingelangt sein.

Les faillites et les concordats sont
publics chaque mercredi et samedi. Les
ordres doivent parvenir au Bureau de lo
Fcuilic officicllc suisse du commerce,
Effingcrstrassc 3, ä Berne, au plus tard ä
8 heures 1c mercredi et ä midi le vendredi,

Konkurseröffnungen — Ouverhires de faillites
(ScliKG 231, 232.) "

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Gläubiger der Gcmeinschuldncr und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gcmcinschuldncrs befindliche Vcrmögcns-
stückc Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Bucliauszügc nsw.)in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gcmcinschuidncr der Zmscnlauf für
alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchlCG 209).

Die Grundpfandeläubiger haben ihre
Forderungen :n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und "leiclizcitig auch
anzugeben, oh die Kapitalforderiing schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für wcl-
eben Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegimg anfälliger Beweismittel
in • Original oder- amth'ch beglaubigter
Abschrift hinnen 20 Tagen beim Konkursamt

ei n zu geben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch naeli dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gcmcinschuidncr sieh binnen der Eingabc-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gcmcinschuldncrs
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabcfrist dem
Konkursamtc zur Verfügung zu stellen
bei Straffoigen im Unterlassungsfälle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht;

Die Pfandgläubigcr, sow ie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gcmcinschuldncrs weiterverpfändet
worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreihungen innerhalb der glei-
ehen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigcrvcrsammlungcn können
tiueh Mitschuldner und Bürgen des Gc-
meinscluildncrs sowie Gcwälirspflichtißc
beiwohnen.

*-. -
(L. P. 231, 232.)

(O. T. föd. du 23 avril 1920, art. 29, 123.)
Les cröancicrs du failli et tous ceux qui

out des revendications ä exercer sont
invi t ös ä produire, dans le dölai fixö pour
les productions, leurs ereances ou
revendications ä I'officc et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (tilres, extraits de livres,
etc.) cn original ou en copie authenti-
quc. L'ouverture de la faillite arrete,
ä l'ögard du failii, le cours des intöröts
de toutc cröancc non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaircs de cröances garantics par
gage immobilicr doivent annoncer leurs
cröanccs en indiquant söparöment le
capital, Ics intöröIs et les frais, et dire
ögalcincnt si Ic capital est döjA öchu ou
deiioncö au rcmbourseinent, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nöcs sous
l'cmpirc de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux rcgistres publics et non
encore inscritcs, sont invitös ä produire
leurs droits ä I'officc des faillites dans les
20 jours, cn joignant A cette production
les moyens de preuve qu'ils possedent,
en original ou en copic ccrtifiöe eonforme.
Les servitudes qui n'auront pas 4t6 an-
noncces ne scront pas opposables A un
acquörcur de bonne foi dc 1'immeublc
grevd, A nioins qu'il ne s'agissc dc droits
qui, d'aprCs Ic code civil ögalcmeut, pro-
duiscnt des effets de nature rdelle mdme
cn l'absence d'inscription au registrc
foncicr.

Les döbilcurs du failli sont tcnus dc
s'aimoiicer sous Ics pcincs dc droit dans
le dölai fixö pour les productions.

Ccux qui ddtiennent des biens du failli,
en quaiitö dc cr&mciers gagistcs ou A

quelquc litre que cc soit, sont tenus de les
mcttrc A la disposition de I'officc dans le
dölai fixö pour les productions, tons droits
röservös, fautc dc quoi, ils encourront les

pcincs prövues par la loi et scront döchus
dc leur droit de pröförcncc, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les crdancicrs gagistcs et toutes les

personncs qui döliennent des tilres garantis
par una liypothfcquc sur les hnmeublcs du
failli sont tenus de remcttrc leurs titrcs
A I'officc dans lc inCnie dölai.

Les codöbiteurs, cautions et autrcs
garants du failli ont lc droit d'assister
aux assemblies de criauclers.

Kt. Zürich • Konkursami Enge-Zürich (19161)
Gemeinschuldner: Tschäppät Hans, geb. 1890, von Bözingen (Bern),

Fabrikation von Chocolats, Pralinees und Biscuits, S tauffacherquai 46,
Zürich 4, wohnhaft Seestrasse 293, in Wollishofen-Zürich 2.

Datum der Konkurseröffnung: 8. August 1939.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: Bis 9. September 1939.

Kt. Bern Konkursamt Trachselwald (1998)
Gemeinschuldhe'r: Schneider Gottlieb, Viehhändler und Metzger,

Huttwil. ' '
;

Datum der Konkurseröffnung: 1. August 1939.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: Bis 23. September 1939.

Kt. Obwalden Konkursamt Obwalden in Samen (1999)
Gemeinschuldner: von-Desch.wanden Siegfried, Sägerei, Kerns.
Datum der Konkürseröffnung: 22. August 1939, um 9 Uhr.
Erste Gläubigcrversammlung: Freitag, den 1. September 1939, im Gasthaus

zur Sonne, in Kerns, um 13.30 Uhr.
Eingabefrist: Bis 24. September 1939.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfallren geschlossen.

(L. P. 230.)
La faillite sera clöturöe faute par les

cröanciers de röclamer dans les dix Jours
l'application de la procedure cn matiere
de faillite et d'en avancer les frais,

Kt. Basel-Stadt ~ ~ Konkursamt Basel-Stadt (2002)
Gemeinschuldnerin: Hufschmied Gebrüder, Kollektivgesellschaft,

OrgelbauWerkstatt, Steinenbachgässlein 30, in Basel.
Datum der Konkurseröffnung: 4. August 1939.
Einstellung des Konkursverfahrens durch das Dreiergericht: 25. August 1939.
Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr. 250. —: Bis 9. September

1939. Nachforderung für ungedeckte Kosten vorbehalten.

Kollokationsplan — Etat de collocation
fSchKG 249—251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkuregerichte angefochten wird.

(L. P. 249—251.)
L'ötat de collocation, original ou rectify

passe en force, s'il n'est attaquö dans les
dix jours par une action intentöe devant
le juge qui a prononcö la faillite.

Kt. Bern Konkursamt Bern (2000)
Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars.

Gemeinschuldnerin:
Zweite Baugenossenschaft Rodtmattstrasse/

Militärstrasse,
mit Sitz in Bern.

.Anfechtungsfrist: 9. September 1939.

Ct. de Fribourg Office des faillites de la Glane, ä Romont (2022)
Failli: Chammartin Joseph, taxis, ä Romont

L'etat de collocation des creanciers de la faillite susindiqude peut ötre
consultü ä l'Office susnomme. Les actions en contestation de l'6tat de
collocation doivent Stre introduces dans les dix jours ä dater de cette
publication; sinon, l:6tat de collocation sera considere comme aeeepte.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadl (2009/10)
Nachtrag zum Kollokationsplan.

Gemeinschuldner:
1. Bickel-von Künsberg-Langenstadt Paul, Inhaber der

Firma Paul Bickel, Registrierkassen-Vertrieb, Leimenstrasse 60;
2. Levy-Hemmendinger Lucian, Inhaber der Firma Lucien

Levy, Weinkellerei und Liqueurfabrik, Riebenring 121;
beide in Basel.

Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadl (2011)
Im Konkurse über Oes-Mangold Walter, Wirtschaftsbetrieb,

jetzt Türkheimerstrasse 38, in Basel, liegen das Inventar mit der Ausscheidung

der Kompetenzgegenstände, sowie der Kollokationsplan den
beteiligten Gläubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.
Beschwerden gegen Inventur und Kompetenzausscheidung sind bei der
Aufsichtsbehörde über das Konkursamt, Klagen auf Anfechtung des
Kollokationsplanes beim Zivilgericht anhängig zu machen, beides innert 10 Tagen
von der Bekanntmachung an, widrigenfalls der Kollokationsplan und die
Kompetenzausscheidung als anerkannt betrachtet würden.
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Innert der gleichen Frist haben Gläubiger, welche die von der
Konkursverwaltung anerkannten Eigentunisansprachen bestreiten oder die
Abtretung von Rechtsansprüchen verlangen wollen, die bezüglichen Abtretungsbegehren

im Sinne von Art.'260 SchKG. schriftlich beim Konkursamt Basel-
Stadt zu stellen, ansonst Verzicht angenommen wird.

Kt. Appenzell A.-Rh. Konkursamt Hinlerland in Herisau (2012)

Kollokationsplan und Inventar.
Gcmeinschuldner: Giger Jean, mechanische Werkstätte und Autogarage,

Hofegg, Herisau.
Auflage- und Anfechtungsfrist: Vom 30. August bis 8. September 1939.

Ct de Vaud Office des failliles de Lausanne (2013)
Faillie: Succession de Simonin Jules, gypsier-peintre, Avenue Monta-

gibert 6, Lausanne..
Date du dfepöt: 30 aoüt 1939.

Delai pour intentcr action en opposition et demander la cession des droits
de la masse, art. 49. ord. de 1911: 9 septembre 1939; sinon, l'fetat de
collocation sera considferfe comme aeeepte.

L'inventaire est aussi deposfe, art. 32, § 2, de l'Ord. de 1911.

Ct. de Neuchitel Office des failliles de La Chaux-de-Fonds (2003)
Failli: Favre-Lecoultre Georges, fournitures d'horlogerie en gros,

ä La Chaux-de-Fonds, Hue du Grenicr 32.

L'fetat de collocation de la faillite sus-iudiquee est dfeposfe ä l'Office sus-
nommfe oii il peut 6tre consulte.

Les actions en contestation doivent fetre introduites dans les dix jours k datcr
du present avis, soit jusqu'au 9 scptenibre 1939, inclusivement, sinon, le
dit etat sera considferfe comme accepts.

Ct. de Nenchätel Office des failliles de La Chaux-de-Fonds (2004)
Failli: R ä t z Hans, menuiserie-ebfenisterie, a La Chaux-de-Fonds, Rue de

la Charrifere 50.

L'fetat de collocation de la faillite susindiqufee est dfeposfe k l'Office susnorumfe
on il peut fetre consults.

Les actions cn contestation doivent §tre introduites dans les dix jours k datcr
du present avis, soit jusqu'au 9 septembre 1939, inclusivement, sinon le
dit fetat sera considere comme aeeepte.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la faillite
(SchKG 2S8.) (L. P. 268.)

Kt. Bern Konhursamt Bern (2001)
Sehluss des summarischen Verfahrens.

Gemcinschuldnerin:
Bau - und Immobilien-Aktiengesellschaft Felsa, Bern.

Datum des Schlusses: 22. August 1939.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basrl-Sladt (2014)

Gemeinschuldnerin: H i c o A. G., Herstellung und Vertrieb von Feinseifen,
Parfiimerieu und chemisch-technischen Produkten, Weilstrasse 12, Riehen
b. Basel.

Datum der Schlusscrklärung: 26. August 1939.

Ct. de Neucliätel Office des failliles du Val-de-Travers, ä Möiiers (2005)

La liquidation de la succession repudiee de Wyss Alexandre,
quand vivait, commer^ant. ä Mötiers, a fetfe eloturec par ordonnance du
President du Tribunal du Val-de-Travers, rendue le 25 aoüt 1939.

Widerruf des Konkurses — Revocation de la faillite
(SchKG 195, 1%, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Aargau Konkursamt Bremgarlen (2023)

Der unterm 2. März 1939 über die

«Holz» Einkaufsgenossenschaft, Sarmenstorf,
eröffnete Konkurs ist zufolge Rückzuges sämtlicher Konkurseingaben durch
Verfügung des Bezirksgerichtes Bremgarten vom 26. August 1939 widerrufen

lind der Gcmeinschuldner in die Verfügung über sein Vermögen wieder
eingesetzt worden.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchäres puhliques apräs faillite
(SehKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Ct. de Fribourg Office des failliles de la Veveyse, ä Chälel-Sl-Denis (2024)

Publication de vente d'immeubles aprfes faillite.
Premifere enehfere.

Failli: Bürki Oscar, feu Christian, ferblantier, Chätel-St-Denis.
Date ct licu de l'enchferc: 3 octobre 1939, ä 10 heurcs, ä la salle des ventes

du Caffe de la Veveyse, ä Chätel-St-Denis.
Dfepöt des conditions de vente, de l'etat des charges et servitudes, dfes le

20 septembre 1939.

Immeubles: Commune de Chätel-St-Denis.
Cadastre art. 294. La Coula, nos 203, 204, habitation, atelier, remise,

place de 371 metres et accessoircs.
Taxe cadastrale: fr. 30,171.—.
Estimation de l'Office: » 28,460.—.
Chätel-St. Denis, le 29 aoüt 1939. Le Prfeposd aux Faillites.

30. VIII. 1939

Ct. de Fribourg Office des failliles de la Sarine, ä Fribourg (2015)
Premifere enehfere.

Failli: Sallin Louis, feu Picrre-Alphonse, de Corpataux, fepiceric, ä

Treyvaux.
Date et lieu de l'cnchfere: Mardi 3 octobre 1939, ä 1134 hcurcs, ä l'Auberge

eommunale de Treyvaux.
Dfepöt des conditions de vente, de I'd tat des charges et servitudes, dfcs le

19 sepembre 1939.

Immeubles: Commune de Treyvaux, cad. fol. 601.

Cadastre art. 635. Rosset, n° 187 habitation, cave, grange, fecurie et
place de 217 metres.

Taxe cadastrale fr. 8,109. —.
Estimation de l'office » 4,500.—.

Fribourg, le28 aoüt 1939. Le Prfeposd aux Faillites:
Ziegenbalg, subst.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (2016)

Grundstück-Versteigerung.
Donnerstag, den 5. Oktober 1939, nachmittags 3 Uhr, wird im Schulhaus

in Bettingen das nachvcrzcichnetc zur Konkursmasse des

Steinegger-Abegglen Vinzenz Melchior,
von Emmen (Luzern), gehörende Grundstück gerichtlich versteigert:

Bettingen, Parzelle 3603, haltend 40 Aren 55,5 in2, mit Gasthofgebäude
Bettingen 71, Hühnerhaus, Schopf.

Brandschatzung: Fr. 115,000. —.
Die amtliche Schätzung des Grundstückes inkl. der Zugchör: Wirt-

schaftsinvcntar beträgt Fr. 117,593.—.
Beim Zuschlag sind Fr. 1750.— (Handänderungsstcuer und mutmass-

: liehe Kosten) in bar zu erlegen.
Das Grundstück wird zu jedem Preise zugesehlagen, eine zweite Gant

findet uieht statt.
Die Steigerungsbedingungen liegen bei der unterzeichneten Behörde

(Licgenschaftsverwaltung) vom 12. September 1939 an zur Einsicht auf.

Basel, den 30. August 1939. Konkursamt Basel-Stadt.

Liegenschaftsverwertungen im Pfändungs- und Pfandverwerfungsverfahren
(Sehl-CG 138, 142; VZG Art. 29.)

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger und Grundiastbcreehtigten die Aufforderung,

dem unterzeichneten Betreibungsamt binnen der Eingabefrist ihre Ansprüche an
dem Grundstück insbesondere auch für Zinsen und Kosten anzumelden und gleichzeitig
auch anzugeben, ob die Kapitalfordcrung schon fällig oder gekündet sei, ailfäliig für
welchen Betrag und auf weichen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Ansprüche sind,
soweit sie nicht durch die öffentlichen Büeher festgestellt sind, von der Teilnahme am
Ergebnis der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch ajie Dienstbarkeiten anzumelden, weiche vor 1912
unter dem früheren kantonalen Hechte begründet und noch nicht in die öffentlichen
Büeher eingetragen worden sind. Soweit sie nicht angemeldet werden, können sie einem
gutgläubigen Erwerber des Grundstückes gegenüber nicht mehr geltend gemacht werden,
sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches auch ohne Eintragung im

t Grundbuch dinglich wirksam sind.

Kt. Basel-Stadt Betreibungsamt Basel-Sladt (2006)

Grundstückversleigeruiig. — Erste Gant.
Donnerstag, den 5 Oktober 1939, vormittags 11 Uhr, wird im Gerichtsgebäude,

Bäumleiugasse 3, 1. Stock, im Zivilgerichssaal, infolge Grundpfandbetreibung

das naehverzeichnete, dem

Bruekner-Hoch Rudolf Emil,
von Basel, gehörende Grundstück gerichtlich versteigert:

Sektion IV, Parzelle 10411, haltend 11 Aren 35,5 m2, mit Wohnhaus
Guterstrasse 206, Anbau, Oekonomiegebäude, Abrittgebäude, Schopf
mit Wiederkehr, Remisengebäude.

Brandschatzuug: Fr. 136.000.—.
Die amtliche Schätzung des Grundstückes beträgt Fr. 230,000. —.
Beim Zuschlag sind Fr. 3000. — (Handänderungssteuer und mutmassliche

Kosten) in bar zu erlegen.
Eingabefrist: 15. September 1939.

Die Pfandgläubiger werden ersucht, bis zum gleichen Datum die Pfandtitel

einzusenden. Sollten sie dieser Aufforderung nicht nachkommen, so
würde eine allfällige, durch die Versteigerung notwendig werdende Abschreibung

oder Löschung im Grundbuche gleichwohl vorgenommen.
Die Steigerungsbedingungen liegen bei der unterzeichneten Behörde

(Liegcnschaftsverwaltung) vom 22. September 1939 an zur Einsicht auf.

Basel, den 26. August 1939. Betreibungsamt Basel-Stadt.

Uegenschaftsverwertungen im Pfändungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 41, 142.)

Kt. Zürich Belreibunqsaml Zürich 9-AÜslellen (2026)
Zweite Steigerung.

Schuldner: Casserini-Aebi Eduard, geb. 1884, von Ccrentino
(Tcssin), Maschinenmeister, Stockhornstrassc 18, in Thun.

Pfandeigentümer: Derselbe.
Ganttag: Donnerstag, den 5. Oktober 1939, 15 Uhr.
Gantlokal: Amtslokal des Betreibungsarutes Zürich 9, Bureau 8, an der

Altstctterstrasse 162, in Zürich 9-Altstetten.
Auflegung der Steigerungsbedingungcn vom 28. August 1939 an.

Grundpfand:
Im Grundbuchkreis Wiedikon-Zürich:
Stadtquartier Zürich 9-Altstetten, Altstetten Bd. 39, Seite 541. Kat.

Nr. 664, Plan 9.
Ein Wohnhaus mit 3 Etagenheizungen, Standardstrasse 16, in Zürich 9-

Altstctten, unter Assek. Nr. 662 für Fr. 50,000. — assekuriert, mit
3 Aren 31 m2 Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garten.
Dienstbarkeiten laut Grundprotokoll.
Der Erwerber hat an der Steigerung unmittelbar vor dem Zuschlag auf

Abrechnung an der Kaufsumme Fr. 2000. — bar zu bezahlen. Im übrigen
wird'auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

An der ersten Steigerung erfolgte kein Angebot.



[30. Vllf. 1939
N° 202 — 1803

r<mStpr

Nachlassverträge — Concordais — Concordall

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingaba
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux erfanden
(L. P. 295, 296, 300.)

Lcs däbltcurs cl-aprts ont ©btenu un
sursis concordataire de dcux mois.

Lcs eriSanciers sont invites & produire
leurs erianccs auprös du commissalre dans
lc dälai fixd pour lcs productions sous
peine d'etre cxclus des deliberations
relatives au concordat.

Den nachbcnannlen Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, Ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den

Verhandlungen über den Nachlassvcrtrag
nicht stimmberechtigt wären.

Kt. Zürich Konkurskreis Wiedikon-Zürich (2025)
Schuldner: Dick Nikiaus, Wirt, Industriestrasse 160, Zürich9-Altstetten.
Datum der Stundungsbcwilligung durch das Bezirksgericht Zürich, 3.

Abteilung: 25. August 1939.
Sachwalter: Kurt Düby, Rechtsanwalt, Bahnhofstrasse 35, Zürich I.
Eingabefrist: Bis zum 19. September 1939. Anmeldung der Forderungen

beim Sachwalter. Vertreter haben Vollmacht einzureichen.
Gläubigerversammlung: Montag, den 9. Oktober 1939, nachmittags 3 Uhr,

in den «Kaufleuten», blaues Zimmer, Pelikanstrasse 18, Zürich 1. •

Aktenauflage: Während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung beim
Sachwalter.

Verlängerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SehKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Bern Konkurskreis Biel (2019)
Die an Steffcn-Brönnimann Marg., Frau, Konfiserie und

Kaffeestube, Schmiedengasse 3, in Biel, erteilte zweimonatige Nachlasstun-
dung ist durch Verfügung des Gerichtspräsidenten II von Biel um weitere
zwei Monate, d. h. bis zum 13. November 1939 verlängert worden.

Die auf den 1. September angesetzte Gläubigerversammlung wird
verschoben auf Montag, den 23. Oktober 1939, nachmittags 15 Uhr, in das
Bureau des Sachwalters, Zentralstrasse 4, in Biel.

Biel, den 28. August 1939. Der Sachwalter:
E. Zulauf, BUcherexperte V. S. B.,

Biel. / v.'

Verhandlung über die Bestätigung des Nachlassvertrages
(SchKG 304, 317.)

Deliberation sur ('homologation de concordat
(L. P. 304, 317.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen

gegen den Nachlassvcrtrag in der
Verhandlung anbringen..

Les opposants au concordat peuvent
se präsenter ä l'audicnce pour faire valoir
leurs moyens d'opposition.

(2017)Kt. Zürich Bezirksgericht Meilen
Zur Verhandlung über den Nachlassvertrag, den die Firma

Steiner & Co.,
Schlauch- und Gurtenweberei, Feuerwehrrequisitenfabrik, Stäfa, mit ihren
Gläubigern abschliessen will, ist Tag angesetzt auf Donnerstag, den 14.
September 1939, nachmittags 3.30 Uhr, vor Bezirksgericht Meilen ins Geriehts-
liaus Meilen.

Diese Bekanntmachung gilt als Ladung für die Gläubiger, mit dem
Bemerken, dass sie allfällige Einsprachen gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen können.

Nichterscheinen wird als Verzicht auf Einwendungen ausgelegt. J

Meilen, den 28. August 1939. r"*—
Im Auftrage des Bezirksgerichtes Meilen:

Der Gerichtsschreiber: Dr. J. Fehlmann.

Omologazione del concordafo

(L. E. F. 306, 308.)

Ct. Ticino Prelura di Lugano-Ciltä (2020)
La Pretura di Lugano-Oittä notifica di avere, eon deereto odierno, oino-

logato il concordato proposto da Lippmann Edvige, libreria, in
Lugano, sulla base del 15 % da versare ai creditori ehirografari a paasaggio
in giudicato del presente.

Lugano, 28 agosto 1939. Per la Pretura:
II Segretario: S. Bernaschina.

Verwerfung des Nachlassvertrages — P.ejef du concordat
(SchKG 305.) (L. P. 305.)

Kt. Obwalden Obergericht Sarnen
Schuldner: Stoop Karl, Möbelfabrikation, Sächseln.
Datum der Verwerfung: 16. August 1939.

Sarnen, den 26. August 1939. Obergerichtskanzlei Obwalden.

(2007)

Pfandnachlassverfahren und Nachlasstundung
(Bundesbeschluss vom 21. Juni 1935.)

Kt. Bern (2018)Konkurskreis Niedersimmental
Hotel-Pfandnachlassverfahren.

Zur Beratung des Vorschlages für den Nachlassvertrag der
Marty-Horlaeher Olga, Frau,

Hotel Terminus, Spicz, werden, die Gläubiger zu einer Versammlung eingeladen

auf Montag, den 18. September 1939, 15 % Uhr, in das Hotel Terminus
in Spicz.

Die Akten können während 10 Tagen vor der Versammlung im Bureau
des Sachwalters eingesehen werden.

F rut igen, den 28. August 1939. Der Sachwalter:
A. Bütikofer, Notar.

Nachlasstundungsgesuch — Demaode de sursis coiccrdaiaire
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Kt. Basel-Stadt Zioilgerichl Basel-Stadl (2008)

Verhandlung über ein Nachlasstundungsgesuch.

Freitag, den 1. September 1939, vormittags 11 Uhr, wird im
Zivilgerichtssaal, Bäumleingasse 3, I Stock, über die Bewilligung des von

Clar Georges, Dr.,
Viaduktstrasse 60, Restaurationsbetrieb im Hallenschwimmbad P.ialto, Basel,
gestellten Gesuches um Nachlasstundung gemäss Art. 294 SchKG. vcr-.
handelt, wozu die Gläubiger des Gesuchstcllers eingeladen werden.

Basel, den 28. August 1939. Zivilgerichtsschreiberei Basel, ^
Prozesskanzlei.

Verschiedenes — Divers — Varia

Kt. Zürich Konkursami Zürich (Altstadt) (2021)
Im Nachlassvertragsverfahren über Dolder Fred, Hotel St. Peter,

Zürich 1, wird die auf Freitag, den 8. September 1939 angesetzte
Gläubigerversammlung verschoben. Das Datum der Gläubigerversammlung und der
Aktenauflage wird später bekanntgegeben. |

r
Der gerichtlich bestellte Sachwalter:

Dr. Arthur Wiederkehr, Rechtsanwalt,
Usteristrasse 10 (Löwenplatz), Zürich 1.

Zürieh, den 28. August 1939.

Handelsregister — Registre dn commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister I. Registre principal — I. Registro principale
v" Zürich — Zürich — Zurigo

Berichtigung. Gesellschaft für Bankrevisionen, Aktiengesellschaft in Zürich
(S.H.A.B. Nr. 165 vom 18. Juli 1939, Seite 1506). Der Vcrwaltungsratspräsident
heißt richtig Dr. Adolf Seiler, ist Bürger von Liestal und Frenkendorf (Ba-
sclland) und wohnt in Liestal.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau Murlen (Bezirk See)

1939. 25. August. In der Generalversammlung vom 28. Januar 1939
haben die Mitglieder der Viehassekuranzgesellschaft von Kerzers, Genossenschaft

mit Sitz in Kerzers (S. IL A. B. Nr. 3 vom 6. Januar 1932, Seite
21), den Vorstand neu bestellt. Präsident ist nun Fritz Pfister, Sohn des

Fritz, von Kerzers, und Sekretär Jakob Pfister, Sohn der Elise, von Kerzers
(bisher); beide in Kerzers. Die Unterschrift von Fritz Kaltenrieder, alt
Präsident, ist erloschen. Der Präsident und der Sekretär führen die kollektive
Unterschrift. >

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
Textilwaren. — 1939. 25. August. Arwed Boitel und Raoul Boitel;

beide von Neuchätel, ersterer in St Gallen, letzterer in Herisau, haben unter
der Firma Boitel & Co., in St. Gallen, eine Kommanditgesellschaft
eingegangen, welche am 9. August 1939 ihren Anfang nahm. Unbeschränkt
haftender Gesellschafter ist Arwed Boitel. Koramanditär mit dem Betrage
von Fr. 1000, in bar und voll einbezahlt, ist Raoul Boitel. Die Firma erteilt
Kollektivprokura zu zweien an Werner Pestalozzi, von Zürich, in St. Gallen,
und an August Obi, von Oberbipp, in Herisau. Fabrikation von und Handel
in Textilwaren; Geltenwilenstrasse 16.

Aargau — Argovie — Argovia
Drogerie usw. — 1939. 28. August. Die Firma A. Helbling,

Drogerie und Sanitätsgeschäft, in R h e i n f e 1 d e n (S. H. A. B. Nr. 93 vom'
22. April 1939, Seite 840), ist infolge Geschäftsverkaufs erloschen.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz. Handels-
amtsbtatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est preschte

dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances

Wolltex A. G., Zürich
Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger,

gemäss Art. 733 O. R.

Dritte Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 21. August 1939 hat

die Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 500.000 auf Fr. 50,000
beschlossen. Im Sinne von Art. 733 0. R. geben wir den Gläubigern bekannt,
dass sie binnen der Frist von zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung
im Schweizerischen Handelsamtsblatt an geieehnet, unter Anmeldung ihrer
Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können.

Zürich, den 26. August 1939. (A. A. 2211)
Wolltex A. G.

Der Verwaltuugsrat.

«Tramar» Handels-Aktiengesellschaft in Liq., Chur

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 O. R.

Zweite Veröffentlichung.
Die Generalversammlung vom 28. August 1939 hat die Herabsetzung

des Aktienkapitals um Fr. 50,000 auf Fr. 50,000, durch Rückkauf von 50
Aktien ä Fr. 1000 nom. zu Fr. 30,000, beschlossen.

Dieser Beschluss wird den Gläuhigern der Gesellschaft mit dem Hinweis
darauf bekannt gegeben, dass sie ihre Rechte gemäss Art 733 O. R. zwecks
Befriedigung bzw. Sicherstellung binnen der Frist von zwei Monaten, von der
dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet,
unter Anmeldung ihrer Forderung am Gesellschaftssitze geltend machen
können. (a. a. 2222)

Chur, den 28. August 1939. «Tramar»
Handels-Aktiengesellschaft in Liq.
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Bundesratsbeschluss
Ober die Beschlagnahme von Lager- und Tankräumen

(Vom 29. August 1939.)

Der schweizerische Bundesrat,
gestützt auf Art. 7 des Bundesgesetzes vom 1. April 1938 über die
Sicherstellung der Landesversorgung mit lebenswichtigen Gütern b c s c h 1 i e s s t:

Art. 1. Das eidgenössische Volkswirtschaftsdepartement oder die von
diesem bezeichneten Amtsstcllcn sind ermächtigt, die Beschlagnahme von
Lagerräumen aller Art, insbesondere von Tankräumcn und Behältnissen
für flüssige Brenn-, Kraft- und Treibstoffe anzuordnen.

Die Beschlagnahme erfolgt und wird wirksam durch öffentliche Bekanntmachung

oder Mitteilung an den Eigentümer.
Mit der Wirksamkeit der Beschlagnahme unterliegen die für die beschlagnahmten

Tankräume und Behältnisse verantwortlichen Personen einer
Auskunfts- und Meldepflicht gemäss Art. 2 bis 4 der Verordnung I vom 30.
Dezember 1938 über die Sicherstellung der Landesversorgung mit lebenswichtigen

Gütern sowie der Kontrolle der zuständigen Organe gemäss Art. 13

der nämlichen Verordnung.
Art. 2. Die beschlagnahmten Lager-, Tankräume und Behältnisse

sind dem Bund oder den von der beschlagnahmenden Amtsstelle bezeichneten

Personen zur Verfügung zu halten. Jede andere Verwendung ist ohne
Bewilligung der beschlagnahmenden Behörde verboten.

Art. 3. Die Eigentümer der beschlagnahmten Tankräume und Behältnisse

haben Anspruch auf angemessene Schadloshaltung.
> Ist eine gütliche Verständigung über die auszurichtende Entschädigung
nicht möglich, so erfolgt die Festsetzung derselben nach Massgabe von
Verordnung II über die Sicherstellung der Lahdesversorgung mit lebenswichtigen

Gütern (Verfahren zur Erledigung von vermögensrechtlichen
Ansprüchen).

Art. 4. Widerhandlungen gegen diesen Bundesratsbeschluss oder gegen
Verfügungen der zuständigen Amtsstellen werden mit Busse bis zu Fr. 5000
bestraft. Auch die fahrlässige Begehung ist strafbar.

Art. 15 und 16 des Bundesgesetzes vom 1. April 1938 über die
Sicherstellung der Landesversorgung mit lebenswichtigen Gütern finden Anwendung.

Art. 5. Dieser Bundesratsbeschluss tritt am 30. August 1939 in Kraft.
202. 30. 8. 39.

Arrötö du Conseil föderal '

sur la requisition des entrepöts et reservoirs
(Du-29 aoüt 1939.)

Le Conseil födöral suisse,

vu l'article 7 de la loi du leravril 1938 tendant ä assurer l'approvisionne-
ment du pays en marchandises indispensables, arrete:

Article premier. Le departement de l'öconomie publique ou les autorites
qu'il designera sont autorises ä ordonner la requisition des entrepöts de tout
genre, notamment des citernes et reservoirs servant ä l'entreposage de car-
burants et combustibles liquides.

La requisition s'effectue et est prononcöe par la voie de publication
ou de notification au proprietaire.

Dös que la requisition est prononede, les personnes responsables des

citernes et reservoirs requisitionnes sont tenues de fournir des renseigne-
ments conformement aux dispositions des articles 2 ä 4 de Pordonnance I
du 30 decembre 1938 tendant ä assurer l'approvisionnement du pays eri
marchandises indispensables et sont soumises au contröle des organes compe-
tents conformement aux dispositions de Particle 13 de la meme ordonnance.

Art. 2. Les entrepöts, citernes et rdservoirs rdquisitionnds doivent etre
tenus ä la disposition de la Confederation ou des personnes dösignöes par
l'autorite qui a procedö ä la requisition. Tout autre emploi est interdit sans
la permission de cette autorite.

Art. 3. Les proprietaires des citernes et reservoirs requisitionnes ont
droit ä une indemnite equitable. '

Si le montant de Pindcmnite ne peut etre fixe par la voie amiable, il
sera determine conformement aux dispositions de Pordonnance II tendant
ä assurer l'approvisionnement du pays en marchandises indispensables
(procedure ä suivre pour le rcglement des litiges susceptibles d'une evaluation
pecuniaire).

Art. 4. Cclui qui aura contrevenu aux dispositions du present arretö
ou aux decisions prises par les autorites competentes sera puni d'une amende
de 5000 fr. au plus. La negligence est egalcment punissable.

Sont, en outre, applicables les articles 15 et 16 de la loi du lcravril
1938 tendant ä assurer l'approvisionnement du pays en marchandises
indispensables.

Art. 5. Le prösent arrete entre en vigueur le.30 aoüt 1939.

202. 30. 8. 39.

Decreto del Consiglio federate

su la requisizione dei depositi e serbatoi

(Del 29 agosto 1939.)

II Consiglio fedcrale' svizzero,
visto Part 7 della legge del 1° aprile 1938 per assicurare

l'approvvigionamento del paese con merci indispensabili, d e c r e t a :

Art. 1. II Dipartiniento fedcrale dclP economia pubblica o le autoritä da
esso designate sono autorizzati ad ordinäre la requisizione dei depositi
d'ogni genere, specialmcnte delle cisterne- e dei serbatoi per carburanti
e combustibili liquidi. '•••.'•La requisizione viene decisa ed .eseguita mediante pubblicazione o
notifieazione al proprietario.

Decisa che sia la requisizione, le persone responsabili delle cisterne
e dei serbatoi requisiti hanno l'obbligo di fornire le informazioni prescritte
negli articoli da 2 a 4 della ordinanza' I del 30 dic.cmbre 1938 d'esecuzioue
della legge federale del 1° aprile 1938 per assicurare l'approvvigionamento
del paese con merci indispensabili. e sono sottoposte al controllo degli
agenti competenti secondo le disposizioni dell' articolo 13 dell' ordinanza
stessa, •

Art. 2. I depositi, le cisterne e i serbatoi requisiti devono essere tenuti a
disposizione della Confederazione o delle persone designate dall' autoritä
requisitrice. £ vietato qualsiasi altro uso senza il permesso di questa
autoritä.

Art. 3. I proprietari delle cisterne e dei serbatoi requisiti hanno diritto
ad un' equa indennitä.

Se l'importo dell' indennitä non puö essere fissato in via amichevole,
esso sarä determinate in conformitä delle disposizioni della ordinanza II
intesa ad assicurare l'approvvigionamento del paese con merci indispensabili

(procedura da seguire nelle cause in cui l'oggetto litigioso e valuta-
bile in denaro).

Art. 4. Chiunque contravviene alle disposizioni del presente decreto o
alle decision) prese dalle autoritä competenti c p'unito con la multa fino a
cinqnemila franchi. £ punibile anche la negligenza.

Sono inoltre. applicabili gli articoli 15 e 16 della legge del 1° aprile
1938 per assicurare l'approvvigionamento del paese con merci indispensabili.'

Art. 5. II presente decreto entra in vigore il 30 agosto 1939.
' 202. 30.8.39.

Handelsbeziehungen mit Chile

Die Schweizerische Zentrale für Handelsförderung teilt den Handelsund'

Industriekreisen mit, dass sich Herr Egli des Schweizerischen General-
konsülatcs in Santiago de Chile den schweizerischen Firmen für
Besprechungen zur Verfügung stellt und zwar Montag, den 4. September 1939
am Sitz Zürich, Börsenstrasse 10, und Mittwoch, den 6. September 1939
am Sitz Lausanne, Maison du Commerce, Place de la Ripoune.

Herr Egli wird alle Auskünfte über die Handelsbeziehungen Chiles mit
der Schweiz und die Absatzmöglichkeiten in diesem Lande erteilen. Firmen,
welche mit Herrn Egli eine Besprechung wünschen, sind gebeten, sich zuvor
mit dem entsprechenden Sitz der Schweizerischen • Zentrale für
Handelsförderung. zwecks Festsetzung der Unterredung in Verbindung zu setzen.

202. 30. 8. 39.

Relations avec le Chili
L'Office Suisse d'Expansion Cominerciale, Lausanne, Place de la Ri-

ponne 3, informe les milieux industriels et comnierciaux que M. Egli, chan-
celier du Consulat Genöral de Suisse ä Santiago de Chile, se tiendra ä la
disposition des maisons suisses mercredi 6 septeinbre aux bureaux du dit
Office pour donner des renseignements sur les relations conimcrciales entre
la Suisse et le Chili et sur les possibility de vente qu'offre ce marchö.
Les maisons dösireuses de prendre contact avec M. Egli sont priecs de se
mettre en rapport avec le siege de l'O. S. E. C. qui fixera les rendez-vous.

202. 30.8.39.

ORGANISATION

fördert den Angestellten:
Arbeitsteilung, Zeitersparnis.
Beseitigung der Fehlerquellen

entlastet den Buchhalter:
Befreiung von Kopierarbeit.
Erleichterung der Kontrolle

dient dem Chef

stetes Bereithalten aller Unterlagen
zum Entscheid

RUF-
BUCHHALTUNG
AKTIENGESELLSCHAFT
Zürich, Löwenstrasse 19, Telefon 67680

Das durchdachteste Rüstzeug bei einfachster
Handhabung und kleinstem Raumbedarf

iiii Inventar

(Art. 582 u. ff. Z.G. B.u. § 12 Dekret vom 18. Dezember 1911)

Erblasserin:

Quesada geb. Deiters Leonore
Witwe des Herrn Prof. Dr. Angel Ernesto Quesada,
argentinische Staatsangehörige, gew. Privatiere in Spicz,
gestorben am 29. Juni 1939 in Thun.

Elnyabcfrlst: Bis und mit 3. Oktober 1939.

a) Für Forderungen und Bürgschaftsansprachen an die
Erblasserin heim Itcyierungsstalllialtcramt Nlcdcr-
slminculal in Wimnils.

b) Für Guthaben der Erblasserin bei Notar II. Lehmann,
Spllalgasse Ii, Bern.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt
einzureichen.

Für nicht eingegebene Forderungen haften die Erben
weder persönlich noch mit der Erbschaft. (Art. 590 Z. G. B.)

Massaverwallcr: Herr Notar Werner Kammacher,
FcHcnbergslrasso 19, in Bern,

Bern, den 26. August 1939.

2137
Der Beauftragtes

H. Lehmann, Notar.

Breueis d'inueniian A.Bllllll@l3
— Physicica diplome de l'Ecole Polytcchniqae Federale —
Aocico Expert ia Bureau Federal de la Propriety htellectoelle

Rue Re le Cite 20, Geneve — Rue du Petit Ciiene 36, Lausanne

Vergessen Sie nicht
dass von der ausserordentlichen Beachtung, die

den amtlichen und statutarischen Anzeigen im

Schweizerischen Handclsamtsblatt zuteil wird,

öaturgemäss auch die andern Inserate profitieren.

Buchdruckerei FRITZ POCHON-JENT Aktiengesellschaft in Bern — Imürimcric FRITZ PUCHON-JENT Societe anonyme ä Berne


	

